DLP®-projektor

i i . LP
Bruksanvisning HOM e



INNEHALLSFORTECKNING

SAKERHET ... oo r s s r e s e e e 2
VIKtIQ SEKEINEISANVISIING ...ttt a e s e e e e e e e e e e eeeaeennnnns 4
Sékerhetsinformation fOr 1aSerstralNing ...................uuuueueeeeeeiieiiiieie e 5
Lasermeddelande.....................uuuuuuieeeeeee e 6
(0] o) g 10X - 1 1 S 7
FriSKIIVNINGSKIQUSUL ............cceoeeeeeeeeeeeeee ettt e et e e e e e e e eeees 7
Varumark@SIGQENKENNING ...........oe et e e e e e e e e e a e e e e e e e e e e e e e e e aennnnnn 7
O ST SR 7
Deklaration fér verensstémmelse for EU-IEGNAET.....................uuummmmieeiiiiiiiiiiiiiee 8
T ] TR 8
RENGOING @V INS@N.......cooeeeeeeeeeeeeeeeee ettt e e e e e e et e et ea e e e e e e e e e eeees 8
INTRODUKTION ......ooiieiiiriciirrmess s rssss s s s s s rma s s nms s s s s s s s nmas s enn 9
OVErsikt @V FEIPACKIINGEIN .........c.vceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e e e e e e eae e, 9
SEANA@IAUIDERNOL ...ttt ettt 9
PrOQUKIOVEISIKE. ...ttt e e e e e e e e e e 10
ANSIUININQA ...ttt ettt ettt e e e e e e e e 11
ATz o] o= £ 12
FJEITKONTIOIL. ...ttt et 13
KONFIGURATION OCH INSTALLATION ... reeireeceerrmae e 14
INSTAIEIa PIOJEKIOIT ...ttt 14
ANSIuta KEIOK till PrOJEKIOIN.............oeeeee ettt 16
Justera den projicerade DIlQEN .................ooouiiii i 17
Konfiguration @v fJEITKONLIOI.................oooo oo 19
ANVANDA PROJEKTORN.......oueeerreceteeteeeeeseee e ses s sesesssseeass 21
Slé& PA/StENGA @V PIOJEKIOIN. ...ttt 21
Vélja €N iNGANGSKAEIIA. ...............ueeeeeeeeeeeeeeeee ettt 22
Menynavigering OCH FUNKLONEL ...................ooo it 23
SKEIMMMENYIITEAQ ...ttt e e 24
BlIJEIGQESIMENY ...ttt 30
Meny fér dynamiskt DildOMIAAE. .................coo o 30
MENY FOF DIlAIUSSTYIKA ...ttt 30
MeENYN FOF DIIAKONTIAST ..........eeeeeeeeeeeeeeee ettt 31
MENYN FOF DIIASKEIDA ...ttt 31
Meny FOF DIlAGAMIMAL............eeeeeeeeeeeeeeee ettt 31
Meny for inStEIINING @V DIIAFEIG ..........coooeeeeeee e 31
Meny fOF DIlAVEQQSTEIG ........ueeeeeeeeeeeeeee ettt 31
SD-DIIAIMENY ...ttt e e 32
BildAtersStElININGSIMENY ...ttt e e e e e e e e e e 32
Meny f6r visning av projiceringSriKINING............cccoeeeeeeeee e 33
Meny f6r visning av 18ge fOr JUSKEIIA. ... 33

2 Svenska



Meny for att visa dyNAMUSK SVAIT ..............eeeeeeeeeee ettt e e 33

Meny fOr att ViSa SPEIIEQE............oooeeeeeeeeeee ettt 33
Meny fOr VISNING @V SKEIMIEYD .......ooeeeeeeeeeee ettt et e e e e e e e e e aaas 33
Visa menyn for Bredd—hOjd-fOrhallande .....................eeeeeeeeeeeeeeeieieeeeeeetee e 34
Visa menyn for geometriSK KOITIQEIING .............ooeeeeeeueeeeeeee ettt e e e e e e e e e e e e aaeeeeaaans 35
ViSa@ diQital ZOOIMMENY ..ottt et e e e et e e e e e taee e e e e eesnaas 35
Visa menyn fOr BIlAfOrSKJUENING. ............cccceee e ettt ettt e e e e e e e e e e e 35
BildAEIrStAIININGSIMIENY ...ttt et e e e e e e e e et s e e e e e e e aaaaaees 35
KonfigurationSmeny fOr teSIMONSIEN .............ccceeee ettt 36
Meny fOr SPrakiNStEIINING.............oooeeeeeeeeeee ettt ettt e e e e e e e aaaaes 36
Meny f6r meNYINSEEAIININGAL...............oveeeeeeeeeeee ettt et e e e e e e e e e aaaas 36
Meny for inStallNing av ROQ NOJA .............veeeeeeeeeee ettt 36
Meny fOr StrOMINSLEIININGAN ............oovveeeeeeeeeee ettt e e e e e e e aaaaas 36
SEKEINELSINSIAIININGAN ...ttt ettt et e e e e e e e e e 37
Meny for inStallning av StartlOGOLYP ...........eeeeeeeee ettt 37
Meny for instalining av bakgrunNASTErg............cccceeeeeieeeeeeeee ettt 37
Konfigurera GterstallNiNGSIMENY ............uuueeeeeeeeeeee ettt et a e e e e e e aaaaas 37
Meny for automatisk iINAALAKEIIA ...................ccceeeeeeeeieeeeeeee ettt 38
Meny for automatisk VAXIING @V INAALA ..............cccceeeieeeeeeeee et e e 38
Meny fér indatainstéliningar f6r HDMI CEC..............coo ettt 38
Meny fOr indata@terstallNing .................ueeeeeeeeeeeee ettt ettt e e e e e 38
MENY TOF [JUQVOIYIM..........cccceeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt et e e e ettt s e e e e e e e aaaaaees 39
MENY TOF [JUG @V .ottt et e e e e e ettt s e e e e e e e aaaaaees 39
MENY TOF [JUQIGQE ...ttt et e e e ettt s e e e e e e e aaaaaees 39
Meny fOr [JUAGLErSIAIINING. .............ooeeeeeeeeeeee ettt et e e e e e e e aaaaas 39
Meny fOr KONEroll @V @NAEES=ID.................uenneeeeeeeee ettt e e e e e 40
Meny for fHArrkontrolISINSTEINING ..............vveeeeeeeeeee ettt 40
Meny f6r kontrollknappSatSinStalINING.................cccoeeieeeeeeeeeeee ettt e 40
Meny O KONEIOI @V LAN ..........coooeeeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt te e e e e e e e e e aaaes 40
SEYra KONITOIMENY N ...ttt ettt e e e e e e e e e e e asana s 42
Stélla in menyn KontrolliNStaIININQAr.....................eeeeeeeeeeeeeieeeeeeeee et 43
Meny f6r KONtrollAterstallNiNg................ueeeeeeeeeeeeeeee ettt e e e e e e e 50
INFOIMALIONSINENY ...ttt ettt ettt e e e e e e ettt s e e e e e e e aaaaaees 51
YTTERLIGARE INFORMATION .....covurueurenerenrenresssessessesssessenseees 52
Kompatibla UPPIBSNINGAL ..........ccoeeeeeeeeeeeeee ettt e ettt e e e e et e e e e e eaaaaaeaaenes 52
Bildstorlek och projeKtionSAVSIANG ...............ccceeeeeeeeieieeeee ettt 55
Projektordimensioner 0Ch takmONEIING ...............uuueeeeeeeeeeee ettt eeia e aaeas 57
Koder fOr IR-GIAITKONTION ..............ooeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt s e e e e e e e aaaaes 59
=] Y01 ( 2] T P 61
VarNINGSINAIKGIOIEL ...ttt ettt ettt e e et e e e e e taae e e e e eesnaas 63
SPECITIKALIONEN ...ttt ettt e e e e e e e e e e e e e aasana e 64
OPtOMAS GIOD@IA KONTOK ...ttt ettt e e e e e e e et 65

Svenska

3



SAKERHET

hélje, som kan vara tillracklig for att utgora en risk for elektrisk stét for

Blixten med pilen inom en likstalld triangel innebar att anvandaren
varnas for narvaro av oisolerad "farlig spanning" innanfér produktens
manniskor.

Utropstecknet inom en liksidig triangel avser att varna anvandaren
om att det finns viktiga bruks- och underhéllsanvisningar (service) i
dokumentationen som medféljer apparaten.

Faolj alla varningar, forsiktighetsatgarder och rekommenderat underhall i denna bruksanvisning.

Viktig sakerhetsanvisning

4 Svenska

Avsta fran att blockera ventilationséppningar. For att foérsakra dig om att projektorn fungerar tillforlitligt
och for att forebygga 6verhettning ar det rekommenderat att projektorn placeras pa en plats dar

ventilationen flodar oférhindrat. Placera den till exempel inte pa ett 6verfyllt kaffebord, en soffa eller en
sang. Placera den heller inte i ett slutet utrymme, t.ex. bokhylla eller skap som férhindrar fritt luftflode.

Minska brandfara och/eller risk for elektriska stétar genom att inte utsatta produkten for regn eller vata.
Placera inte i narheten av varmekallor sdsom element, spis eller annan utrustning som avger varme,
t.ex. forstarkare.

Lat inga objekt eller vatskor trdnga in i projektorn. De kan komma i kontakt med farliga
spanningspunkter och kortsluta delar som kan resultera i brand eller elektrisk stot.

Anvand inte under féljande forhallanden:
- | extremt varma, kyliga eller fuktiga miljoer.

(i) Kontrollera sa att rumstemperaturen ligger inom 0°C - 40°C
(ii) Relativ luftfuktighet ligger pa upp till 80 %
- | omraden dar det finns stora mangder damm och smuts.
- Placera inte i narheten av apparater som avger starka magnetfait.

- | direkt solljus.

Anvand inte enheten om den utsatts for fysiskt skada eller om den missbrukats. Skada/misshandel
inkluderar (men ar inte begransad till):

- Apparaten har tappats.

- Stromkabeln eller kontakten har skadats.
- Vatska har spillts pa projektorn.

- Projektorn har utsatts for regn eller fukt.

- Nagonting har fallit in i projektorn eller nagonting sitter 16st inuti den.

Placera inte projektorn pa en instabil yta. Projektorn kan falla ner och orsaka skada eller sa kan
projektorn skadas.

Se till att inte blockera ljuset fran projektorns lins nar den ar i drift. Lampan kommer att varma upp
objektet som kan smalta, orsaka brannskador eller starta en brand.

Oppna eller montera inte isar projektorn d& detta kan orsaka elektrisk stot.

Férsok aldrig att sjalv reparera enheten. Oppna eller ta bort holjet kan utsatta dig for farlig spanning
eller andra faror. Ring Optoma innan du sander in enheten for reparation.

Se projektorns holje for sakerhetsrelaterade markeringar.
Enheten far endast repareras av auktoriserad servicepersonal.
Anvand endast tillsatser/tillbehdér som specificerats av tillverkaren.

Titta inte in i projektorns lins under anvandning. Det ljusstark ljuset kan skada dina égon.



. Den har projektorn kommer sjalv att kanna av ljuskallans livslangd.

. Nar du stanger av projektorn ska du kontrollera sa att avkylningscykeln har avslutats innan du kopplar
fran strommen. Lat projektorn svana i 90 sekunder.

. Stanga av projektorn och dra ut natkontakten ur eluttaget fére rengdring av produkten.

. Anvand en mjuk torr trasa med ett milt rengéringsmedel for att géra rent skarmens ytterhélje. Anvand
inte grova rengdringsmedel, vaxer eller [dsningsmedel for att rengdra enheten.

. Koppla bort stromsladden fran eluttaget om produkten inte anvands under en langre tidsperiod.

. Anvand inte projektorn pa platser dar den kan utsattas for vibrationer eller stotar.

. Ror inte linsen med handerna.

. Ta bort batteriet/batterierna ur fjarrkontrollen innan foérvaring. Om batteriet/batterierna ar kvar i
fjarrkontrollen i Ianga perioder, kan de borja lacka.

. Anvand inte eller férvara projektorn i utrymmen dar rok fran olja eller cigaretter kan férekomma,
eftersom det kan paverka projektorns prestanda.

. Anvand ratt projektorlage vid installation da en installation som inte foljer standard kan paverka
projektorns prestanda.

. Anvand ett grenuttag eller 6verspanningsskydd. Eftersom elavbrott och spanningsfall kan forstéra
enheter.

Sidkerhetsinformation for laserstralning

. Denna produkt ar klassificerad som LASERPRODUKT KLASS 1 - RISKGRUPP 2 enligt
IEC60825-1:2014 och uppfyller aven kraven i 21 CFR 1040.10 och 1040.11 som riskgrupp 2, LIP
(Laser llluminated Projector) enligt definitionen i IEC 62471:5: Ed.1.0. F6r mer information, se
Lasermeddelande nr 57, daterat 8 maj 2019.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASS 1 CONSUMER
LASER PRODUCT RISK GROUP 2, Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
conformance as a Risk Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed.1.0. For more information

see Laser Notice No. 57, dated May 8, 2019.
IEC 60825-1:2014 54k 1551 EMRG2EIR SR
IEC 60825-1:2014 1257 mRG2/EM E R

.X_ >

RG 2 e ~IEC

. Precis som med all andra ljuskallor, titta inte direkt in i kdglan, RG2 IEC 62471-5:2015.

. Denna projektor ar en laserprodukt klass 1 enligt IEC/EN 60825-1:2014 och riskgrupp 2 enligt kraven i
IEC 62471-5:2015.

. Overvaka barn: stirra inte och undvik att anvanda optiska hjélpmedel!

. Overvaka barn och lat dem aldrig titta rakt in i projektorkagla pa nagot avstand fran projektorn.

. Var forsiktig nar fjarrkontrollen anvands for att starta projektorn nar nagon star framfor
projektionslinsen.

. Tank pa att undvika anvandning av optiska hjalpmedel som kikare eller teleskop inuti stralen.

. Nar du satter pa projektorn, se till att ingen inom projektionsomradet tittar pa linsen.

. Hall féremal (forstoringsglas etc.) ur projektorns ljusbana. Den ljusbana som projiceras fran linsen ar

omfattande, darfor kan alla slags onormala féremal som kan omdirigera ljus som kommer ut ur linsen
orsaka ett oférutsagbart utfall som brand eller 6gonskada.

. Alla atgarder eller justeringar som inte specifikt instruerats av anvéandarhandboken skapar risk for
farlig laserstralning.

Svenska 5



. Oppna inte eller ta isar projektorn eftersom det kan orsaka skador vid exponering av laserstralning.
. Titta inte in i stralen nar projektorn ar pa. Det starka ljuset kan leda till permanent skada pa 6égonen.

Genom att inte folja kontroll-, justerings- och driftsprocedurerna kan skador orsakas genom exponering for
laserstralning.

Lasermeddelande

IEC 60825-1:2014: KLASS 1 LASERPRODUKT - RISKGRUPP 2.

Produkten ar avsedd att anvandas som en konsumentlaserprodukt, och éverensstammer med EN 50689:2021.
KLASS 1 KONSUMENTLASERPRODUKT

EN 50689:2021
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Upphovsratt

Denna publikation, inklusive alla fotografier, illustrationer och programvara ar skyddade enligt internationella
upphovsrattslagar, med ensamratt. Varken den héar bruksanvisningen eller nagot av det material som anges hari far
reproduceras utan skriftligt tillstand av forfattaren.

© Upphovsratt 2023

Friskrivningsklausul

Informationen i detta dokument kan andras utan vidare meddelanden. Tillverkaren gor inga utfastelser eller
garantier avseende innehallet hari och fransager sig uttryckligen alla underforstadda garantier om saljbarhet eller
l[Amplighet for nagot &ndamal. Tillverkaren forbehaller sig ratten att uppdatera denna publikation och fran tid till
annan géra andringar av innehallet hari utan skyldighet for tillverkaren att underratta nagon om att dessa andringar
har gjorts.

Varumarkesigenkanning

Kensington ar ett USA-registrerat varumarke som tillhér ACCO Brand Corporation med utfardade registreringar och
pagaende ansokningar i andra lander runt om i varlden.

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varumarken eller registrerade varumarken som
tillhér HDMI Licensing LLC i USA och andra lander.

DLP®, DLP Link och DLP:s logotyp ar registrerade varumarken som tillnér Texas Instruments och BrilliantColor™ ar
ett varumarke som tillhdr Texas Instruments.

Alla andra beteckningar som anvands i denna bruksanvisning tillhér respektive agare och ar Bekraftade.

FCC

Denna enhet har testats och befunnits efterleva granserna for en digital enhet i klass B, enligt avsnitt 151 FCC:s
bestdmmelser. Dessa begransningar ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i heminstallationer.
Den har apparaten genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och, om den inte ar installerad och
anvands i enlighet med anvisningarna, den kan orsaka skadlig stérning pa radiokommunikationer.

Det finns dock inga garantier for att stérningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om denna enhet skulle
orsaka skadlig interferens pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan bestammas genom att enheten slas av och

pa, uppmanas anvandaren att forsoka komma till ratta med stérningen genom att vidta en eller flera av féljande
atgarder:

. Rikta om eller placera om mottagarantennen.

. Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.

. Anslut enheten till ett uttag pa en annan strémkrets &n den som mottagaren ar ansluten till.
. Radfraga din aterforsaljare eller en erfaren radio/TV-tekniker.

Notera: Skarmade kablar
Alla anslutningar till andra datorenheter maste géras med skdarmade sladdar for att uppfylla FCC-bestammelserna.

Forsiktighet

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av tillverkaren kan upphéva anvandarens behdérighet,
vilket stdds av Federal Communications Commission, att anvanda denna enhet.

Svenska
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Driftsvillkor
Denna enhet uppfyller Del 15 av FCC:s regler. Hantering galler under foljande tva villkor:
1. Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och

2. Denna enhet maste acceptera all mottagna storningar, inklusive stérningar som kan orsaka bristfallig funktion.

Notera: Kanadensiska anvandare
Denna digitala enhet i klass B efterlever Kanadas ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Deklaration for overensstammelse for EU-lander

. EMC-direktivet 2014/30/EU (inklusive andringar)
. lagspanningsdirektivet 2014/35/EU
RED 2014/53/EU (om enheten har RF-funktion)

WEEE

Instruktioner for kassering

Kassera inte denna elektroniska enhet i hushallssoporna. For att minimera utslapp och sakerstalla att
mmmm J€n globala miljon skyddas ber vi dig att atervinna enheten.

Rengoring av linsen

Innan du rengor linsen maste du stéanga av projektorn och dra ur natkabeln sa att den svalnar helt.
Anvand en tryckluftbehallare for att ta bort damm.

Anvand en speciell trasa for rengdring av linsen och torka forsiktigt av linsen. Ror inte linsen med
fingrarna.

Anvand inte alkaliska/sura rengéringsmedel eller flyktiga 16sningsmedel som alkohol for rengéring av
linsen. Om linsen ar skadad pa grund av rengoringen técks det inte av garantin.

Varning: Anvand inte en spray som innehaller brandfarliga gaser for att ta bort damm eller smuts fran
linsen. Det kan orsaka brand pa grund av 6verdriven varme inuti projektorn.

Varning: Rengoér inte linsen om projektorn varms upp eftersom det kan leda till att linsens ytfilm
skalas bort.

Varning: Torka inte eller knacka pa linsen med ett hart foremal.

CAUTION

A
JE_ ELECTRIC SHOCK

Keep ground wire
connected

For att undvika elstdt maste enheten och dess kringutrustning vara ordentligt jordad.

8 Svenska



INTRODUKTION

Tack for att du har kopt en Optoma laserprojektor. En fullstandig lista éver funktioner finns pa produktsidan pa var
webbplats, dar du ocksa hittar ytterligare information och dokumentation, t.ex. vanliga fragor och svar.

Oversikt av férpackningen

Packa forsiktigt upp och kontrollera att du har de foremal som anges nedan under standardtillbehér. En del av
objekten under tillbehor kanske inte ar tillgangliga beroende pa modell, specifikation och inkdpsregion. Kontakta
inkOpsstallet. Vissa tillbehor kan variera fran region till region.

Garantikortet levereras endast i vissa specifika omraden. Kontakta din aterférsaljare for mer information.

Standardtillbehor

Projektor Fjarrkontroll Strémkabel Stromadapter

[ Snabbstart
anvandarmanual

Dokumentation

Observera:

. Fér atkomst till installationsinformation, bruksanvisning, garantiinformation och
produktuppdateringar, skanna QR-koden eller besék fbljande URL:
https.//www.optoma.com/support/download

. Tillbehéren kan variera beroende pa region+.

Svenska 9



INTRODUKTION

Produktoversikt

4K 1,3x / 4K 1,6x-modell

Observera:

10 Svenska

Blockera inte projektorns luftintag och luftutslapp.

S

=%

SR

S

R

N

Nér projektorn anvénds i ett slutet utrymme se till att det finns ett fritt utrymme pa minst 30 cm runt

luftintagen och luftutslappen.

I R

IR-mottagare
Knappsats
Zoomspak
Fokusring
Ventilation (uttag)
Likstrémskontakt

7.
8.
9.

10.
11.

Ventilation (intag)

Fotter for lutningsjustering
Kensington™ |asport
Ingang/Utgang

Objektiv



INTRODUKTION

Anslutningar

4K 1,3x / 4K 1,6x-modell

1. HDMI 1-anslutning 5. Ljudutgang
2.  HDMI 2-anslutning 6.  Likstromskontakt
3. RS-232-anslutning 7. Kensington™-lasport
4.  USB-strém ut (5V—1,5A) anslutning 8. RJ-45 anslutningskontakt
Observera:
. Stédet for signalldge varierar mellan olika modeller i varje férséljningsregion.

Svenska 11



INTRODUKTION

Knappsats

1.  Strédm LED IR Receiver

2. Lamplysdiod 8. Retur

3.  Temperaturlysdiod 9. Keystonekorrigering
4. Information 10. Meny

5. Re-Synk 11. Kalla

6. Fyra riktningsvalknappar 12.  Strom

12 Svenska



INTRODUKTION

Fjarrkontroll

©

o))

Ll
N | opjekt  J N

OO0

1.  Bildférhallande 9. Frys
2. Strom pal/av 10. AV tyst
3. Lage 11.  Volym +
4. Retur 12. Meny
5. Aterga 13. Fyra riktningsvalknappar
6. Tyst 14. Installningsmeny
7. Volym - 15. Kalla
8.  Keystonekorrigering
Observera:
. Vissa tangenter fyller ingen funktion pa modeller som inte stéder dessa funktioner.
. Innan fjérrkontrollen anvénds férsta gangen, ta bort den genomskinliga isoleringstejpen. Se sidan

19 for batteriinstallation.

. Batterifacket for fjdrrkontrollen kan variera beroende pa regionen.

. Fjéarrkontrollen kan variera beroende pa region.

Svenska 13



KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Installera projektorn

Projektorn ar konstruerad for att installeras i ett av fyra mdjliga lagen.

Ditt rums utseende eller dina 6nskemal avgor vilken placering du valjer. Ta i berakningen storleken och positionen

pa din skarm, placering av lampligt vagguttag samt placering och avstand mellan projektor och resten av
utrustningen.

Montering pa bord framfor Montering i tak framfor

Projektorn skall placeras pa en plan yta och 90 grader/vinkelratt mot skarmen.

. For att faststélla projektorns placering for en specifik skarmstorlek, se avstandstabellen pa sidan
55-56.
. For att faststalla skarmstorlek for ett specifikt avstand, se avstandstabellen pa sidan 55-56.

Observera: Ju ldngre bort projektorn &r frdn skdrmen ju mer ékar den projicerade bildstorleken och vertikal
férskjutning 6kar ocksa proportionellt.

14 Svenska



KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Meddelande projektorinstallation

. 360° fri orientering

Minst 100 mm Minst 300 mm Minst 300 mm
(3,94 tum) (11,81 tum) (11,81 tum)
—pl —)'

EEE—— Minst 100 mm
I (3,94 tum)

Minst 100 mm '(\g'gjt tl?,?)mm
(3,94 tum) ’
—
I

. Se till att luftintagen inte atervinner varmluft fran utblasventilen.

. Nar du anvander projektorn i ett slutet utrymme se till att den omgivande lufttemperaturen i utrymmet
inte 6verstiger drifttemperaturen nar projektorn &r igang, och att luftintaget och utblasventilen inte ar
blockerade.

. Sma utrymmen maste genomga en certifierad termisk utvardering for att sakerstalla att projektorn

inte atervinner luft fran utblasventilen, eftersom detta kan medféra att enheten stdngs av aven om
temperaturen ligger inom det godkanda intervallet for driftstemperatur.
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Ansluta kallor till projektorn

HDMI-kabel Stromadapter
2. HDMI-dongel 6. Strémkabel
3. USB-stromkabel 7. RS232 kabel
4. Ljudutgangskabel 8. RJ-45-kabel
Observera:
. For att sékerstélla basta bildkvalitet och undvika anslutningsfel, rekommenderar vi att man anvénder

hégre hastighet eller certifierade premium HDMI-kablar upp till 5 meter.
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Justera den projicerade bilden

Bildhojd

Projektorn ar utrustad med hissbara fétter for justering av bildhéjden.
1. Leta reda pa de justerbara fotterna som du vill &ndra pa undersidan av projektorn.
2. Vrid den justerbara foten medurs/moturs for att sdnka eller hoja projektorn.

4K 1,3x / 4K 1,6x-modell:

7
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Zoom och fokus

Justera bildstorleken genom att vrida zoomreglaget medurs eller moturs for att 6ka eller minska den
projicerade bildens storlek.

For att justera fokus vrid fokusringen medurs eller moturs tills bilden ar skarp och tydlig.

4K 1,3x / 4K 1,6x-modell:

—— Zoomspak

-
O

Fokusring

4K Modell med kort projektionsavstand:

—— Fokusring

18 Svenska



KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Konfiguration av fjarrkontroll

Installation / byte av batterier

1. Tryck och skjut bort batteriluckan.

2. Satt in det nya batteriet i batterifacket. Ta ut det gamla batteriet och

satt in ett nytt (CR2025). Sakerstall att sidan med ett "+" ar vand &
uppat. XN A4

3. Satt tillbaka batteriluckan.

FORSIKTIGHET: Observera foljande forsiktighetsatgarder for att garantera séker anvandning:
. Byt inte ett batteri mot en felaktig typ, det kan omintetgéra skyddet (batteristorlek av typen AAA).

. Kassera inte ett batteri i 6ppen eld eller en varm ugn, krossa mekaniskt eller skara i ett batteri, det kan
orsaka en explosion.

. Lamna inte ett batteri i en miljo med extremt hdg temperatur eller extremt lagt lufttryck, som kan
orsaka en explosion eller att lattantandlig vatska eller gas lacker ut, och

. Utsatt inte ett batteri for extremt lagt lufttryck, som kan orsaka en explosion eller att lattantandlig
vatska eller gas lacker ut.

Observera: Batterifacket och batteritypen for fidrrkontrollen kan variera beroende pa region
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Effektiv rackvidd

Infrardd (IR) fjarrkontrollsensor sitter pa projektorns ovan- och framsida. Hall fijarrkontrollen i 30 graders vinkel
mot fjarrkontrollsensorn for att garantera korrekt funktion. Avstandet mellan fijarrkontrollen och sensorn boér inte
Overstiga 6 meter (19,7 ft).

. Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan fjarrkontrollen och IR-sensorn pa projektorn som kan
blockera den infrardda stralen.

. Kontrollera att IR-sandaren pa fjarrkontrollen inte ar utsatt for direkt sol- eller lysrorsljus.

. Hall fjarrkontrollen minst 2 m ifran lysrér, annars kan fjarrkontrollen sluta fungera.

. Om fjarrkontrollen ar nara Inverter-Type-lysror, kan den ibland fungera samre.

. Om fjarrkontrollen och projektorn befinner sig pa mycket kort avstand fran varandra, kan fjarrkontrollen

fungera samre.

Ungefar + 15° ~

Ungefar + 15° ~==
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ANVANDA PROJEKTORN

Sla pa/stanga av projektorn

-- - -
- - - -

“Opioma

Sla pa
1. Anslut natkabeln och signal/kalla-kabeln ordentligt. Nar anslutningen ar klar slar stromlysdioden om till
rott.

2. Sla pa projektorn genom att trycka pa ()-knappen pa projektorns knappsats eller (O-knappen pa
fiarrkontrollen.

3. En startskarm visas i cirka 10 sekunder och stromindikatorn blinkar i gront eller blatt.

Observera: Férsta gangen projektorn slas pa ombeds du att vélja sprak, projektionsldge och andra instélliningar.

Stanga av

1. Stang av projektorn genom att trycka pa ()-knappen pa projektorns knappsats eller (-knappen pa
fjarrkontrollen.

2. Fdljande meddelande visas:

Strom av
Tryck pa strémknappen igen.

3. Tryck pa (O/O-knappen igen for att bekréfta, for att inte meddelandet ska forsvinna efter 15 sekunder.
Nar du trycker pa (O/& en andra gang, kommer projektorn att stdngas av.

4. Avkylningsflaktarna fortsatter att fungera i ungefar 10 sekunder for avkylningscykeln och
stromindikatorn blinkar i gront eller blatt. Nar stromindikatorn lyser fast réd, har projektorn forsatts
i pauslaget. Om du vill sla pa projektorn igen maste du vanta tills kylcykeln ar klar och projektorn
har forsatts i standbylage. Nar projektorn ar i standbylage, tryck pa (O/(&-knappen igen for att sla pa
projektorn.

5. Dra ut natkabeln fran eluttaget och projektorn.

Observera: Det rekommenderas inte att projektorn slas pa omedelbart efter avstéangning.
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Vilja en ingangskalla

Sla pa den anslutna kallan som du vill ska visas pa skarmen, t.ex. dator, barbar dator, videospelare etc. Projektorn
upptéacker automatiskt kallan. Om flera kallor ar anslutna trycker du pa &-knappen pa projektorns knappsats eller
pa fjarrkontrollen for att valja 6nskad ingang.

eller

©eE
®@O®
OO
Ol O,

“Optoma
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Menynavigering och funktioner

Projektorn har flersprakig skarmmeny som gor det mojligt for dig att gora bildjusteringar och andra ett stort antal
installningar. Projektorn kdnner automatiskt av kallan.

1.
2.

For att ppna skarmmenyn trycker du pa = pa projektorns knappsats eller fjarrkontrollen.

Nar skarmmenyn visas, anvand tangenterna A /V for att valja ett objekt i huvudmenyn. Medan du
gor ett val pa en viss sida trycker du pa O -knappen pé projektorns knappsats eller fjarrkontrollen fér
att komma in i undermenyn.

Anvand knapparna < /> fér att valja 6nskat alternativ i undermenyn och tryck sedan pa O
-knappen fér att visa fler installningar. Jusrtera installningarna med hjalp av tangenterna A/V / </

>.

Valj nasta objekt som ska justeras i undermenyn och justera enligt beskrivning ovan.
Tryck pa O -knappen for att bekrafta och skarmen atergar till huvudmenyn.

For att avsluta trycker du pa = igen. Skdrmmenyn kommer att stdngas och projektorn sparar
automatiskt de nya installningarna.

Undermenyer Instéllningar

Blldelage Ljusstark

Dynamiskt omfang
Ljusstyrka
Kontrast
Huvudmeny Skarpa
Gamma
Farginstallningar
Vaggfarg
3D
Aterstall

Svenska
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Skarmmenytrad

Observera: OSD-menytradet och funktionerna beror pa modell och region. Optoma férbehaller sig ratten att lagga
till eller ta bort delar for att forbattra produktens prestanda utan foregdende meddelande.

Undermeny 2| _Undermeny 3 Jundermeny 4| Varden ____

Levande

HDR [for HDMI
2.0-modeller]
HLG [fér HDMI
2.0-modeller]

Bio
Blldelage Spel

Sport
Referens
Ljusstark
DICOM SIM.
3D

Dynamiskt omfang Auto
[fér HDMI 2.0-modeller] HDR/HLG Av

Ljusstyrka -50-50
Kontrast -50-50
Skarpa 1-15
Film
Grafik
1,8

2,0

2.2

2,4
Farg -50 - 50
Fargton -50 - 50
BrilliantColor™ 1-10
Varm
Standard

Kall
Kall

Vit / Réd / Gron / Bla /
Cyan / Magenta / Gul

Fargton -50 - 50

CMS Fargmaéttnad -50 - 50

Vérde (luminans) -50 - 50

Nej

Ja

HDMI-ingang: Auto

Fargomrade / RGB(0 - 255) /
RGB(16 - 235) / YUV

Gamma

Bild

Fargtemperatur

Farginstallningar Farg

Aterstall
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Bild

Vaggfarg

Undermeny2 | Undermeny 3 |Undermeny 4| Varden |
Av

Svarttavla

Ljusgul

Ljusgron

Ljusbla

Rosa

Gra

3D

3D-lage

Av

Pa

3D Synk-typ

DLP-Link

3D Synk

3D-2D Omvandling

3D

\Y

H

3D-Format

Auto

Sida vid sida (SBS)

Topp och Botten

Bildsekvens

3D Synk. Invert

Av

Pa

Aterstall

Avbryt

OK

Aterstall

Bild

Projektionsorientering

Framre

Bak

Tak-6vre

Bak-Gvre

Lage for ljuskalla

Eco.

Strom =100% / 95% / 90%
/85% 180% ! 75% | 70% /
65% / 60% / 55% / 50%
(100 %-20 %)-
Lésenordslas

Dynamisk svart

Av

Pa

Spellage

Av

Pa

Skarmen-typ

4:3

16:9

16:10

Bildférhallande

4:3 [Skarmtyp: 4:3]

16:9 [Skarmtyp: 16:9]

16:10 [Skarmtyp: 16:10]

21:9

Ursprunglig

Auto

Svenska
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Undermeny 2| _Undermeny 3 Jundermeny 4 ____Varden ___

Bild

Geometrikorrigering

Vertikal keystone

-30 - 30.

-15 - 15 (4K Modell med
kort projektionsavstand
enbart)

Horisontell keystone

-30 - 30.

-15 - 15 (4K Modell med
kort projektionsavstand
enbart)

Fyrhornsjustering

5 x 3 warp

Aterstall

Digital zoom

Zoom

-5-25

Bildvéaxling

I

-100 - 100

v B

-100 - 100

Aterstall

Installning

Testmonster

Gront rutnat

Magenta rutnat

Vitt rutnat

Vit

Av

Sprak

English

Deutsch

Francgais

Italiano

Espafiol

Portugués

Polski

Nederlands

Svenska

Norsk

Dansk

Suomi

EAANVIKA

EEEPX

AP

HAE

=0

Pycckun

Magyar

Cestina

-

na

Tlrkce

i

Tiéng Viét

Bahasa Indonesia

Romana
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Undermeny2 | Undermeny 3 |Undermeny 4| Varden |
Av

Installning

Menyinstallningar

Menytid

5s

10s

20s

30s

Délj information

Av

Pa

Hog hojd

Av

Pa

Strominstallningar

Direktpaslag

Av

Pa

Signal strom pa

Av

Pa

Automatisk avstangning
(min.)

0 - 180 (1 min stegvis
oOkning)

Avstangningstimer (min.)

0 - 990 (30 min stegvis
okning)

Stromlage (standby)

Aktiv

Eco.

Sakerhet

Sakerhet

Av

Pa

Sakerhetstimer

Manad

Dag

Timmar

Byt I6senord

Startlogotyp

Logotyp

Standard

Neutral

Bakgrundsfarg

Ingen

Bla

Réd

Gron

Gra

Logotyp

Aterstall

Aterstélla OSD

Avbryt

OK

Aterstall till standard

Avbryt

OK

Svenska
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Undermeny2 | Undermeny 3 |Undermeny 4| Varden |
Av

Automatisk kalla

Pa
Av
Pa
Av
Pa
Nej

Automatisk ingangsswitch

HDMI-lank

Inklusive TV
Ingang Ja

HDMI CEC-instéllningar Omsesidig
Strom pa-lank PJ --> Enhet

Enhet --> PJ
Av

Pa
Nej
Ja

Strom av-lank

Aterstall

Volym 0-100

Av

Pa

Bitstream (Bitstrom)
PCM

Tyst

Ljud

Audio Mode (Ljudlage)

Aterstéll
Enhets-ID 0~99
Pa
Av

HDMI 1/HDMI 2/
Testmonster/
Fjarrkontrollsinstalining Ljusstyrka/Kontrast/
Avstangningstimer/
Fargmatchning/
Fargtemperatur/ Gamma/
Projektion/ Lage for
ljuskalla/ Zoom/ Frys

Av
Kontroll Knappsatsinstallningar Las knappsats P4
a

Natverksstatus (skrivskyddad)
MAC-adress (skrivskyddad)
DHCP Av/Pa
IP-adress 192.168.0.100
Subnetmask 255.255.255.0
Natbrygga 192.168.0.254
DNS 192.168.0.51
Aterstall

IR funktion

Egen1/ Egen2/ Egen3

LAN
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Undermeny2 | Undermeny 3 |Undermeny 4| Varden |
Av

Crestron
(Port 41794) Pa
Extron Av
(Port 2023) Pa
PJ Link Av
(Port 4352) Pa
Kontroll
Kontroll AMX enhetsupptackt Av
(Port 9131) Pa
Av
Telnet (Port 23)
Pa
Av
HTTP (Port 80) N
Pa
Reset (Aterstall)
Regler
Serienummer
Enhets-ID
Kalla
Upplosning 00x00
Uppdateringsfrekvens 0,00 Hz
Blldelage
Fargdjup
Fargomrade
Color Gamut (Farg gamut)
Stromlage (standby)
Ljuskalla timmar
Info. Fjarrkod 00 - 99
Fjarrkod (Aktiv) 00-99
Natverksstatus
Bluetooth-status
IP-adress
Enhets-ID 00-99
Filtrera anvandningstimmar
Observera: Dammfilter (tillval) kan variera mellan olika regioner. Kontakta ditt lokala ombud.
Lage for ljuskalla
DDP
MCU
FW-version
MST
LAN
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Bildmeny

Blldelagesmeny

Det finns flera fordefinierade bildlagen som du kan véalja mellan for att passa dina 6nskemal. Varje lage har
finjusterats av vart expertteam for att sékerstalla dverlagsen fargprestanda for ett brett utbud av innehall.

. Levande: | det har laget ar fargmattnad och ljusstyrka val avvagda. Valj detta lage for att spela spel.

. HDR / HLG: Avkodar och visar innehall med HDR (hégt dynamiskt intervall) och HLG (Hybrid Log
Gamma) for djupaste svarta, ljusaste vita farger och levande filmfarger med hjalp av REC.2020-
fargskalan. Det har laget aktiveras automatiskt om HDR/HLG é&r installt pa Auto (och HDR/HLG-
innehall skickas till projektorn - 4K UHD Blu-ray, 1080p/4K UHD HDR/HLG-spel, 4K UHD strommande
video). Medan HDR/HLG-Iaget ar aktivt kan andra visningslagen (Bio, Referens, etc.) inte valjas
eftersom HDR/HLG visar en farg som ar mycket exakt och 6éverstiger fargprestandan fér de andra

bildlagena.

. Bio: Ger den basta balansen mellan detaljer och farger nar du tittar pa filmer.

. Spel: Optimerar din projektor for maximal kontrast och levande farger sa att du kan se skuggdetaljer
nar du spelar spel.

. Sport: Optimerar din projektor for att titta pa uppspelning av idrott eller spela idrottsspel.

. Referens: Det har laget aterger fargerna sa nara bilden som méjligt pa det satt som filmregisstren

hade tankt sig. Installningar for farg, fargtemperatur, ljusstyrka, kontrast och gamma ar alla
konfigurerade enligt Rec.709-fargskalan. Valj det har laget for att fa den mest exakta fargatergivningen
nar du tittar pa filmer.

. Ljusstark: Det har laget ar 1ampligt fér miljder dar extra hog ljusstyrka kravs, t.ex. nar du anvander
projektorn i val upplysta rum.

. DICOM SIM.: Det har laget har skapats for att visa graskalabilder, perfekt for att visa rontgenbilder och
skanningar under medicinsk utbildning*.

Observera: *Den hér projektorn &r inte Iamplig fér medicinsk diagnostik.

. 3D: Optimerade installningar for att titta pa 3D-innehall.

Observera: For att uppleva 3D-effekten maste du ha kompatibla DLP Link 3D-glas6gon. Se avsnittet
3D fér mer information.

Meny for dynamiskt bildomrade

HDR/HLG

Konfigurera High Dynamic Range (HDR)/Hybrid Log Gamma (HLG)-installning och dess effekt vid visning av video
fran 4K Blu-ray-spelare och strdmningsenheter.

*  Auto: Auto upptackning av HDR/HLG-signal.

*  Av: Stdng av HDR/HLG-bearbetning. Nar den &r installd pa AV kommer projektorn INTE att avkoda
HDR/HLG-innehall.

Meny for bildljusstyrka

Andra ljusstyrkan i bilden.
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Menyn for bildkontrast

Kontrasten kontrollerar graden av skillnad mellan de ljusaste och mdrkaste partierna i bilden.

Menyn for bildskarpa

Justerar bildens skarpa.

Meny for bildgamma

Stall in gammakurvans typ. Efter att den forsta installationen och fininstéllningen ar avklarad anvander du
gammajusteringen for att optimera din bildvisning.

. Film: For hemmabio.
. Grafik: For dator-/fotokalla.
. 1.8/2.0/ 2.2/ 2.4: For specifik dator-/fotokalla.

Meny for installning av bildfarg

Eéarg

Justera en videobild fran svart och vit till helt mattade farger.
Fargton

Justerar fargbalansen for rétt och gront.

BrilliantColor™

Detta justerbara objekt utnyttjar en ny fargbehandlingsalgoritm och forstarkningar for att maojliggora hogre ljusstyrka
samtidigt som det ger akta, mer vibrerande farger i bilden.

Fargtemperatur
Valj en fargtemperatur fran Varm, Standard, Kall eller Kall.
CMS

Valj féljande alternativ:

. Farg: Justera den réda, grona, bla, cyan, gula, magenta och vita nivan i bilden.
. Fargton: Justerar fargbalansen for rott och gront.

. Fargmattnad: Justera en videobild fran svart och vit till helt mattade farger.

. Varde (luminans): Justera luminansen fér den valda fargen.

. Aterstall: Aterstéll fabriksinstallningarna for fargjustering.

Fargomrade
Valj en lamplig fargmatristyp fran féljande: Auto, RGB(0 - 255), RGB(16 - 235) och YUV.

Meny for bildvaggsfarg
Utformad for att justera fargerna pa den projicerade bilden nar den projiceras pa en vagg utan skarm. Varje lage
har finjusterats av vart expertteam for att sakerstélla éverlagsen fargprestanda.

Det finns flera fordefinierade lagen som du kan valja mellan for att anpassa fargen pa din vagg. Valj mellan Av,
Svarttavla, Ljusgul, Ljusgron, Ljusbla, Rosa och Gra.

Observera: For korrekt fargatergivning rekommenderar vi att du anvénder en projektorduk.
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

3D-bildmeny
Observera:
. Denna projektor &r en 3D-klar projektor med DLP-Link 3D-16sning.
. Se till att dina 3D-glaségon kan anvdndas med DLP-Link 3D innan du ser pa din videofilm.
. Denna projektor har stéd for frame sequential (sida-védnd) 3D via HDMI1/HDMI2-portarna.
. For att aktivera 3D-ldget maste ingéngens bildfrekvens vara instélld pa endast 60 Hz, en lagre eller
hégre bildfrekvens stéds inte.
. Fér bésta prestanda rekommenderas upplésningen 1920x1080. Observera att 4K-upplésning

(3840x2160) inte stéds i 3D-laget.
3D-lage
Anvand det har alternativet for att inaktivera eller aktivera 3D-funktionen.
. Av: Valj "Av” for att stanga av 3D-laget.
. Pa: Vvalj "Pa" for att stdnga av 3D-laget.

3D Synk-typ
Anvand det har alternativet for att valja 3D-teknik.

. DLP-Link: Valj for att anvanda optimerade installningar for DLP 3D-glaségon.

. 3D Synk: Valj att anvanda optimerade installningar for IR, RF eller polariserade 3D-glaségon.
3D-2D Omvandling

Anvand det har alternativet for att ange hur 3D-innehall ska visas pa skarmen.

. 3D: Visa 3D-signal.

. V: Visa 3D-innehallets vanstra ram.
. H: Visa 3D-innehallets hogra ram.
3D-Format

Anvand det har alternativet for att valja [Bmpligt 3D-format-innehall.
. Auto: Nar en 3D-identifieringssignal har upptackts valjs 3D-formatet automatiskt.
. Sida vid sida: Visa 3D-signalen i "Sida-vid-sida"-format.
. Topp och Botten: Visa 3D-signal i "Topp och Botten"-format.
. Bildsekvens: Visa 3D-signal i "Bildsekvens"-format.

3D Synk. Invert
Anvand det har alternativet for att aktivera/inaktivera 3D Synk. Invert-funktionen.

Aterstall

Aterstall fabriksinstélining for 3D-instéliningar.

. Avbryt: Valj att avbryta Aterstall.
. OK: Valj for att aterga till fabriksinstallningarna for 3D.

Bildaterstallningsmeny

Aterstall fabriksinstéllningar fér bildinstéliningar.
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Visa meny

Meny for visning av projiceringsriktning

Valj projicering mellan Framre, Bak, Tak-Ovre och Bak-dvre.

Meny for visning av lage for ljuskalla

Valj ett 1age for ljuskalla beroende pa installationskraven.

Meny for att visa dynamisk svart

Anvand for att justera bildens ljusstyrka automatiskt for en optimal kontrastprestanda.

Meny for att visa spellage

Aktivera den har funktionen for att minska svarstiderna (inmatningsvarstid) under spel till 4,4ms (1080p pa 240 Hz).
Alla geometriska installningar (t.ex.: Keystone, Fyra horn) inaktiveras nar spellage ar aktiverat. Mer information

finns nedan.
Observera:
. Signalernas férdréjda ingang beskrivs i féljande tabelll:
. Vérdena i tabellen kan variera nagot.
Killtid Spellige Tidinstéllning for Uppli?sning pa Ft':'o_rdr_éjning av
utdata utsignalen insignalen
1080p60 Pa 1080P60Hz 1080p 17 ms
1080p120 Pa 1080p120Hz 1080p 8,6 ms
1080p240 Pa 1080p240Hz 1080p 4,4 ms
4K60 Pa 4K60HZz 4K 16,9 ms
1080p60 Av 1080P60HZz 1080p 33,8 ms
1080p120 Av 1080p120Hz 1080p 17 ms
1080p240 Av 1080p240Hz 1080p 8,6 ms
4K60 Av 4K60Hz 4K 33,7 ms

. 1080p 120 och 4K60 stédjer enbart 1080p-modell.

Meny for visning av skarmtyp
Valj skarmtyp mellan fran 4:3, 16:9 och 16:10.
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Visa menyn for Bredd-hojd-forhallande

Valj bredd-hojd-férhallande for den visade bilden enligt féljande alternativ:

4:3: Detta format ar avsett for 4:3-ingangskallor.

16:9: Detta format ar for 16:9-ingangskallor, som t ex HDTV och DVD utdkad for bredbilds-TV.
16:10: Detta format ar avsett for 16:10-ingangskallor.

21:9: Detta format ar for 21:9-ingangskallor, som t ex HDTV och DVD utdkad for bredbilds-TV.
Ursprunglig: Det har formatet visar originalbilden utan skalning.

Auto: Valjer automatiskt det [Ampligaste visningsformatet.

Skalningstabell:

16:9 skdrm 1080i/p

4x3 Skala till 1440 x 1080.
16x9 Skala till 1920 x 1080.
LBX Skala till 1920 x 1440 och fa sedan den centrala 1920x1080-bilden att visas
Ursprunglig - 1:1 mappning centrerad.
- Ingen skalning utfors; bilden visas med upplosning baserad efter ingangskalla.
Auto - Om auto-format valjs kommer skarmtypen automatiskt att bli 16:9 (1920x1080).

- Om kallan ar 4:3 skalas skarmtypen till 1440x1080.
- Om kallan ar 16:9 skalas skarmtypen till 1920x1080.

- Om kallan ar 16:10 skalas skarmtypen till 1920x1200 och klipper omradet 1920x1080 for
visning.

1080p automatisk mappningsregel:

Ingangsupplésning Auto/Skala
H-upplésning V-upploshing
640 480 1440 1080
800 600 1440 1080
43 1024 768 1440 1080
' 1280 1024 1440 1080
1400 1050 1440 1080
1600 1200 1440 1080
) 1280 720 1920 1080
Bred barbar 1280 768 1800 1080
dator
1280 800 1728 1080
720 576 1350 1080
SDTV
720 480 1620 1080
1280 720 1920 1080
HDTV
1920 1080 1920 1080
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Visa menyn for geometrisk korrigering

Vertikal keystone

Justera bildstorning vertikalt och gor bilden mer kvadratisk. Vertikal keystone anvands for att korrigera formen
pa en keystone-justerad bild dar 6ver- och nederkanten sluttar at ena sidan. Detta ar avsett att anvandas med
vertikala applikationer pa axel.

Horisontell keystone

Justera bildstorning horisontellt och gor bilden mer kvadratisk. Horisontell keystone anvands for att korrigera
formen pa en keystone-justerad bild dar den vanstra och hégra bildkanten ar olika langa. Detta ar avsett att

anvandas med horisontella applikationer pa axel.

Fyrhornsjustering

Den har installningen kan den projicerade bilden justeras fran varje horn for att skapa en kvadratisk bild nar

projektionsytan inte ar jamn.

5 x 3 warp

Anvand warping for att justera bilden for att anpassa efter kanten pa projektionsytan (skarm) eller for att eliminera
bildstérning (orsakad av en ojamn yta).

FTY T

I N

Aterstill

Aterstall fabriksinstaliningen fér installningar av geometrisk korrigering.

Visa digital zoommeny

Anvand for att forminska eller forstora en bild pa projektionsskarmen. Digital zoom &r inte samma sak som optisk
zoom och kan leda till férsamrad bildkvalitet.

Observera: Zoominstéllningarna behalls nér projektorn slas av.

Visa menyn for bildforskjutning

Justera projicerad bildposition horisontellt (H) eller vertikalt (V).

Bildaterstallningsmeny

Aterstéll fabriksinstaliningarna for visningsinstaliningar.
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Installningsmeny

Konfigurationsmeny for testmonster

Valj testmonster fran Gront rutnat, Magenta rutnat, Vitt rutnat, Vit, eller inaktivera denna funktion (Av).

Meny for sprakinstallning

Valj mellan engelska, tyska, franska, italienska, spanska, portugisiska, polska, hollandska, svenska, norska,
danska, finska, grekiska, traditionell kinesiska, férenklad kinesiska, japanska, koreanska, ryska, ungerska,
tjeckiska, arabiska, thailandska, turkiska, farsi, vietnamesiska, indonesiska och rumanska i den flersprakiga
skarmmenyn.

Meny for menyinstallningar

Menytid
Stall in tidsgrans som OSD-menyn ska visas pa skarmen.

Do6lj information
Aktivera den har funktionen om du vill délja informationen.

Meny for installning av hog hojd

Nar "Pa" har valts, snurrar flaktarna fortare. Denna funktion ar anvandbar i omraden pa hog hoéjd dar luften ar tunn.

Meny for strominstallningar

Direktpaslag

Valj "Pa” for att aktivera laget for direkt strom. Projektorn slas pa automatiskt nar strom tillfors, utan att man
behdver trycka pa "Stréom"-knappen pa projektorns knappsats eller fjarrkontroll.

Signal strom pa

Valj "Pa" for att aktivera laget Strom for skickad signal. Projektorn slas pa automatiskt nar en signal upptacks, utan
att man behover trycka pa "Strém"-knappen pa projektorns knappsats eller fjarrkontroll.

Observera:

. Om alternativet "Signal strém pa" ar "Pa" kommer strémférbrukningen fér projektorn i standbylédge
vara éver 3W.

. Den hér funktionen &r tillamplig pd HDMI-kéllor.

Automatisk avstingning (min.

Staller in intervall for nedrakningstimer. Nedrakningstimern startar nar ingen signal skickas till projektorn. Projektorn
stangs sedan automatiskt av da nedrakningen ar slutférd (i minuter).

Avstangningstimer (min.

Staller in intervall for nedrakningstimer. Nedrakningstimern startar nar ingen signal skickas till projektorn. Projektorn
stangs sedan automatiskt av da nedrakningen ar slutférd (i minuter).

Observera: Avstédngningstimern aterstélls varje gang som projektorn sténgs av.
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Stromléage (standby)

Stalla in energilaget.

. Aktiv: Valj "Aktiv" for att aterga till normalt standbylage.
. Eco.: Valj "Eco." for att spara ytterligare effektforlust < 0,5 W.

Sakerhetsinstallningar

Sakerhet

Aktivera den har funktionen om du uppmanas att ange ett I6senord innan du anvander projektorn.
. Pa: Valj "Pa" for att anvanda sakerhetsverifiering nar du slar pa projektorn.

. Av: Valj "Av" for att kunna sla pa projektorn utan I6senordskontroll.

Observera: Standardlésenordet &r 1234.

Sakerhetstimer

Valj tidsfunktionen (Manad/Dag/Timmar) for att stalla in hur manga timmar projektorn kan anvandas. Nar denna tid
har passerats kommer du att uppmanas att ange ditt I6senord igen.

Byt I6senord
Anvand for att stélla in eller &ndra I6senordet som tillfragas nar projektorn slas pa.

Meny for installning av startlogotyp

Logotyp

Anvand denna funktion for att stalla in 6nskad startbild. Om andringar goérs kommer de bdérja galla nasta gang
projektorn slas pa.

. Standard: Standardstartskarm.

. Neutral: Logotypen visas inte pa startskarmen.

Meny for installning av bakgrundsfarg

Anvand denna funktion for att visa en bla, réd, gron, gra, ingen eller logotypskarm nar ingen signal finns.

Observera: Om bakgrundsférgen stélls in till "Ingen" &r bakgrundsférgen svart.

Konfigurera aterstallningsmeny
Aterstilla OSD

Aterstall till fabriksinstéllningar for skarmmenyns instéllningar.
Aterstill till standard

Aterstall fabriksinstallningar fér alla installningar.
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Indatameny
Meny for automatisk indatakalla
Valj detta alternativ for att lata projektorn hitta en tillganglig ingangskalla automatiskt.

Meny for automatisk vaxling av indata

Nar HDMI-ingangssignalen identifieras kommer projektorn automatiskt av vaxla indatakalla.

Meny for indatainstallningar for HDMI CEC

Observera: Nér du ansluter HDMI CEC-kompatibla enheter till projektorn med HDMI-kablar kan de styras
med samma paslagnings- eller avstdngningsstatus via HDMI Link-styrningsfunktionen pa projektorns
skdrmmeny. Denna funktion later en eller flera enheter i en grupp slé pa eller stédnga av strémmen via HDMI
Link-funktionen. | en vanlig konfiguration kan din DVD-spelare anslutas till projektorn via en férstérkare eller
ett hemmabiosystem.

= =aooo©®o ‘ = .IMW Mﬂ. ”I:]LPD 8}?{ Dll
Forstarkare HDMI DVD-spelare

HDMI-lank
Aktivera/inaktivera HDMI Link-funktionen.
Inklusive TV

Om installningarna ar installda pa "Ja" ar alternativen fér Power on och Power off Link tillgangliga.

Strom pa-lank
CEC-strom pa kommando.

. Omsesidig: Bade projektorn och CEC-enheten slas pa samtidigt.
. PJ --> Enhet: CEC-enheten kommer att slas pa forst nar projektorn ar paslagen.
. Enhet --> PJ: Projektorn slas pa forst nar CEC-enheten ar paslagen.

Strém av-lank
Aktivera denna funktion for att stdnga av bade HDMI Link och projektorn automatiskt pa samma gang.

Meny for indataaterstallning

Aterstall fabriksinstéliningarna fér indatainstéliningar.

38 Svenska



KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Ljudmeny

Meny for ljudvolym

Justerar volymnivan.

Meny for ljud av
Anvand detta alternativ for att tillfalligt stanga av ljudet.
. Pa: Vvalj "Pa” for att aktivera sordin.
. Av: Valj "Av" for att stanga av ljudet.
Observera: “Tyst” paverkar bade den interna och externa hégtalarvolymen.
Meny for ljudlage

Valj passande ljudlage fran bitstrom eller PCM.

Meny for ljudaterstillning

Aterstall fabriksinstéliningarna fér ljudinstéliningar.
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Kontrollmeny

Meny for kontroll av enhets-ID

ID-definition kan stallas in via menyn (omrade 0-99) och tillater kontroll av en individuell projektor via RS232-
kommando.

Observera: En fullstédndig lista 6ver RS232-kommandon finns i RS232-manualen pa var webbplats.

Meny for fjarrkontrollsinstallning

IR funktion
Stall in IR funktion.

. Pa: Valj "Pa", projektorn kan nu kontrolleras med fjarrkontrollen fran den évre och framre IR-
mottagaren.

. Av: Valj "Av", projektorn kan inte styras med fjarrkontrollen. Genom att valja "Av” kan du anvanda
knappsatsen.

Egen1/ Egen2/ Egen3

Tilldela en funktion till knapparna Egen1, Egen2 och Egen3 pa fjarrkontrollen. Da kan du enkelt anvanda funktionen
utan att ga via OSD-menyerna. De tillgangliga funktionerna ar HDMI 1, HDMI 2, Testmdnster, Ljusstyrka, Kontrast,
Avstangningstimer, Fargmatchning, Fargtemperatur, Gamma, Projektion, Lage for ljuskalla, Zoom och Frys.

Observera: Tillgéngligheten till funktionerna Egen1/ Egen2/ Egen3 beror pé typen av fjdrrkontroll.
Fjéarrkontrollen utseende kan variera beroende pa region.

Meny for kontrollknappsatsinstallning

Las knappsats

Nar funktionen Las knappsats ar "Pa” kommer knappsatsen att vara last. Projektorn kan dock kontrolleras via
fiarrkontrollen. Genom att valja “Av” kan du anvanda knappsatsen igen.

Meny for kontroll av LAN

Konfigurera projektorns natverkstallningar
Natverksstatus

Visa status for natverksanslutningen. (Skrivskyddad)

MAC-adress
Visa MAC-adress. (Skrivskyddad)

DHCP
Starta DHCP for att automatiskt erhalla IP-adress, Subnetmask, Natbrygga och DNS.

IP-adress
Tilldela projektorns IP-adress.

Subnetmask
Tilldela projektorns natmask.

Natbrygga
Tilldela projektorns gateway.

DNS
Tilldela projektorns DNS.
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Hur du anvdnder webbldsaren for att kontrollera din projektor

1.

2.
3.

Observera:

Skapa en direktanslutning fran din dator till projektorn*

1.
2.
3.

4.

Aterstill

Aterstall natverksinstéliningarna till fabriksinstallningar.

Aktivera "Pa" DHCP-alternativet pa projektorn for att tillata att en DHCP-server tilldelar en IP-adress

automatiskt.

Oppna webblasaren pa din dator och ange projektorns IP-adress ("Kontroll > LAN > [P-adress").

Skriv in anvandarnamn och I6senord och klicka pa "Logga in".

Projektorns konfigurationswebbgranssnitt dppnas.

Standardanvéndare och l6senord &ar "admin".

Anvisningarna i detta avsnitt baseras pa operativsystemet Windows 10.

Aktivera "Av" DHCP-alternativet pa projektorn.
Konfigurera IP-adressen, subnetmask, natbrygga och DNS pa projektorn ("Kontroll > LAN").

Oppna sidan Nétverk och Internet pa din dator och tilldela samma natverksparametrar till datorn som
de som ar pa projektorn. Klicka pa "OK" for att spara parametrarna.

& Settings

IP settings

IP assignment:
1Pv4 address:

IPv4 gateway:
IPv4 DNS servers:

o] .com

LU Ut L T oo ua

IPv4 subnet prefix length:

Manual

24

IPv4
@ on

P address

| 192.168.0.100

Subnet prefix length

24

Gateway

192.168.0.254

Preferred DNS

192.168.0.1

H
Save B Cancel

Oppna webblasaren pa din dator och ange IP-adressen i URL-fltet, tilldelad i steg 3. Tryck sedan péa

"Retur"-knappen.
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Styra kontrolimenyn

Denna projektor kan fjarrstyras av en dator eller annan extern enhet genom den kabelanslutna
natverksanslutningen. Det ger anvandaren méjlighet att styra en eller flera projektorer fran ett fiarrstyrningscenter,
exempelvis starta och stdnga av projektorn och justera ljusstyrka eller kontrast.

Anvand Kontrollundermenyn for att vélja en kontrollenhet fér projektorn.

Crestron
Styr projektorn med Crestron-kontroll och relaterad programvara. (Port: 41794)
Foér mer information, ga till http://www.crestron.com.

Extron
Kontrollera projektorn med Extron-enheter. (Port: 2023)
For mer information, ga till http://www.extron.com.

PJ Link
Kontrollera projektorn med PJLink v2.0-kommandon. (Port:4352)
For mer information, ga till http://pjlink.jomia.or.jp/english.

AMX enhetsupptéckt
Kontrollera projektorn med AMX-enheter. (Port: 9131)

For mer information, ga till http://www.amx.com.

Telnet
Kontrollera projektorn med RS232-kommandon genom Telnet-anslutning. (Port:23)
Mer information finns i "/RS232 med Telnet-funktion” pa sidan 50.

HTTP
Kontrollera projektorn med webblasare. (Port:80)
Mer information finns i "Hur du anvander webblasaren for att kontrollera din projektor” pa sidan 41.

Observera:
. Crestron ér ett registrerat varumérke som tillhér Crestron Electronics, Inc. i USA.
. Extron &r ett reqgistrerat varumérke som tillhér Extron Electronics, Inc. i USA.
. AMX é&r ett registrerat varumérke som tillhér AMX LLC i USA.
. PJLink tilldmpas fér varumérke och logotyp-registrering i Japan, USA och andra lénder genom JBMIA.
. Fér mer information om de olika typer av externa enheter som kan anslutas till LAN/RJ45-port och

fjdrrstyrning av projektorn, samt de kommandon som stéds fér dessa externa enheter, kontakta
Support-Service direkt.
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Stalla in menyn Kontrollinstallningar

LAN_RJ45-funktion

For enkelhet och anvandarvanlighet, har projektorn flera olika natverk och funktioner for fjarrhantering. LAN/RJ45-
funktion av projektorn via natverket, t.ex. fjarrhantering: Start/avstangning, ljusstyrka och kontrastinstallningar. Du

kan ocksa visa information om projektorns status, till exempel: Videokalla, ljud av osv.

Projektor

(Ethernet)

()

0

288 553

'y

Funktioner for fast LAN-terminal

Den har projektorn kan kontrolleras genom att anvanda en barbar dator eller annan extern enhet via LAN/RJ45-

porten och ar kompatibel med Crestron/Extron/AMX (identifiering av enheten)/PJLink.

. Crestron ar ett registrerat varumarke som tillhdr Crestron Electronics, Inc. i USA.
. Extron ar ett registrerat varumarke som tillhér Extron Electronics, Inc. i USA.
. AMX ar ett registrerat varumarke som tillhér AMX LLC i USA.

. PJLink tillampas for varumarke och logotyp-registrering i Japan, USA och andra lander genom JBMIA.

Projektorn stdds av de angivna kommandona fran Crestron Electronics controller och tillhérande programvara, till

exempel RoomView®.

http://www.crestron.com/

Den har projektorn ar kompatibel att ha stéd for Extron-enhet(er) som referens.

http://www.extron.com/

Den héar projektorn stdéds av AMX (Device Discovery).

http://www.amx.com/

Den har projektorn stéder alla kommandon av PJLink klass1 (Version 1.00).

http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

For mer information om de olika typer av externa enheter som kan anslutas till LAN/RJ45-port och fjarrstyrning av

projektorn, samt de kommandon som stdds for dessa externa enheter, kontakta Support-Service direkt.
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LAN RJ45
1.

44 Svenska

3.

4.

Anslut en RJ45-kabel till RJ45-portarna pa projektorn och datorn (barbar dator).

Pa datorn, valj Start 38 > Instillningar ¢ > Natverk och Internet.

1Pv4 address:

IPv4 subnet prefix length: 24
IPv4 gateway:

IPv4 DNS servers:

i Edit =
[ H

Settings - [m} X
Windows Settings
| ‘th a setting |
g System E-E Devices
Display, sound, notifications, Bluetooth, printers, mouse
power
» mmsssssssssssssssssssy
H H
I:] Phone H @ Network & Internet H
Link your Android, iPhone H Wi-Fi, airplane mode, VPN §
Messsssssssssssssssssnannnd
" i
@ Personalization 8= Apps
Background, lock screen, ™ Uninstall, defaults, optional
colors features
| avsnittet Ethernet valjer du Egenskaper.
< Settings = u} X
@ Home Status
| Find a setting | Network status
Network & Internet E @ @
B Status Ethernet
com
7= Ethernet You're connected to the Internet
If you have a limited data plan, you can make this network a
@ Dial-up metered connection or change other properties.
o VPN Ethernet 62.77 GB
From the last 30 days
semmmsssssssEsssEmnn.
@ Proxy H Properties . Data usage
| avsnittet IP-installningar valjer du Redigera.
< Settings - [m] X
o .com
Lt s e S e U e g s S
IP settings
IP assignment: Manual




KONFIGURATION OCH INSTALLATION

5.

11.

12.

Ange IP-adress och gateway och valj "Spara”.

Edit IP settings

| Manual ~
IPv4

@ on

IP address

| 192.168.0.100| xl

Subnet prefix length

E |

Gateway

| 192.168.0.254 |

H
Save b Cancel

Tryck pa "Meny"-knappen pa projektorn.
Oppna pa projektorn Kontroll > LAN.

Ange féljande anslutningsparametrar:
- DHCP: Av

- IP-adress: 192.168.0.100

- Subnetmask: 255.255.255.0
Natbrygga: 192.168.0.254
- DNS: 192.168.0.51

Tryck pa "Retur" for att bekrafta installningarna.

Oppna en webblasare, exempelvis Microsoft Edge eller Chrome med Adobe Flash Player 9.0 eller

hdgre installerat.

| adressfaltet, mata in projektorns IP-adress: 192.168.0.100.

New Tab X
S

C O @ 1921680100

Tryck pa "Retur".
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Projektorn ar installd for fjarrhantering. LAN/RJ45-funktionen visas som foljande:
Logga in

Nar du 6ppnar webbsidan for forsta gangen ser du en skdrm som den nedan.
Ange ett giltigt anvandarlésenord.

op toma Projector Web Server

Projector Name:Optoma 1080P

~

= Reusing passwords s not recommended.
(BT W = Password cannot be blank.

= Password needs to be at least eight single-byte characters in
length and use a mix of the following 3 types of letters.

= Uppercase letters
Enter New password [ ] e
= Digits
= The user name and password are used by the Web Conirol
Confirm New password l:l function.Changing the current settings may interrupt the

connection.For details, refer to the user's manual.

Change PJLink Password

Enter New password l:l = Reusing passwords is not recommended
= The password is used for the communication control via a LAN

({including Riceh application sofiware). Changing the current

l:l settings may interrupt the connection.For details, refer to the

Confirm New password user's manual

Nar du 6ppnar webbsidan efter att du har angett ett giltigt Idsenord ser du en skarm som den nedan.
Ange lésenordet i faltet "Lésenord”.

Projector Name:Optoma 1080P

(-5_p‘ ioma Projector Web Server
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Systemstatus

Projektorns aktuella I6senord visas. Du kan kontrollera projektormodellens namn, version av fast

programvara, aktuell LAN-konfiguration och vid behov andra granssnittsspraket.

Versionsnamnet som visas pa webbsidan i diagrammet kan skilja sig fran den aktuella skarmen.

L o Projector Web Server
Opfoma Projector Name:Optoma 1080P
Admin = System Status

System Status
Optoma 1080P

Rl sy Projector Name Optoma 1080P

Projector Control FW Version

SEDEEEESTy EELEE

Alert Setup [T I £

Crestron.

192.168.0.100

Reset to Default Subnet Mask 2552552550

Reboot System Default Gateway 192.168.0.254

MAC Address 00:50:41:8F:7A:B4

Err—

Allménna instéllningar

Projektornamnet som stalls in har anvands ocksa i PJLink-kontrollen. Endast alfanumeriska tecken

kan anvandas som projektornamn. Det maximala antalet tecken ar 32.

Du kan bara anvanda alfanumeriska tecken i I6senordet. Det minsta antalet tecken ar 8. Om du anger

ett ogiltigt tecken visas varningen "Ogiltigt tecken”.

Om det nya Idsenordet och bekraftelsen av det nya I6senordet inte matchar, visas ett felmeddelande.

Ange da I6senordet igen.

Projector Web Server

opfoma Projector Name:Optoma 1080P

System Status

Ovloma 1080P | T

General Setup

Projector Control
Reusing passwords is not recommended.
Network Setup = Password cannot be blank.

Alert Setnp Enter Old passward following 3 types of letters.
= Uppercaze letters

= Lowercase letters

Crestron.
S — e

Reset to Default

settings may interrupt the connection For detaile, refer to the user's manual.

Reboot System

C Enable ® Disable

= Password needs to be at least eight single-byte characters in length and use a mix of the

= The user name and password are used by the Web Control fimetion Changing the current

Current Password = Reusing passwords is not recommended.

detals, refer to the user's manual.

= The password is used for the commumication control via a LAN(inchuding Ricoh
New Password apphication software). Changing the current settings may intermpt the connection For
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Projektorstyrning
Du kan styra projektorn med denna produkt. Produkterna for styrning beskrivs i detta avsnitt.

Kontrollknapp: Nar du klickar pa en knapp utférs motsvarande funktion.

L 4 Projector Web Server
Opfoma Projector Name:Optoma 1080P
Admin > Projector Control

System Status

Power On Ty |Fow~ Audio
General Setup put
Auto Set Input Volume - 5
Auto Source Management
Network Setup SR
AV Mute Auto Power Off (Min )
Alert Setup
Freeze Lamp Power Mode Bright v
Crestron. L o
3D Format [C— e e LMY

Reboot System

Nétverksinstallningar

Stall in natverket for projektorn.

¢ Projector Web Server
Optoma Projector Name:Optoma 1080P

Admin > Network Setup

System Status i On %O
S P Adires 192 J[ 108 | o | w0
Projector Control Subnet Mask lIl
Network Setup Default Gateway 192 |[ 168 |[ o | 254 |
Alert Setup DNS Server

Crestron

Reset to Default

Reboot System
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Notifieringsinstaliningar

Du kan skicka e-postaviseringar nar ett fel intraffar. Du kan gora installningar for e-postavisering i detta
avsnitt.

1.
2.

Aviseringstyper: Kontrollera vilken typ av fel du vill skicka e-postavisering.
E-postavisering: Kontrollera och gor féljande installningar:
- SMTP-installning: Stall in foljande:
a) SMTP-server: Serveradress (servernamn) (SMTP-server)
b) Fran: avsandarens e-postadress
c) Anvandarnamn: Namn pa e-postservern
d) Losenord: Lésenord for e-postserver.
- E-postinstalining: Stall in féljande:
a) E-postmeddelandets amne
b) E-postmeddelandets innehall

c) Till: Ange mottagarens e-postadress.

3. Kilicka pa "Verkstall” for att verkstalla vardet.

4. Ange projektorns IP-adress i *XXX.XXX.XXX.XXX.

5. Skicka testmejl.

*9

Nar du klickar pa [Skicka testmeijl] skickas testmejlet. Texten blir "Testmejl XXX. XXX.XXX. XXX *”.

Projector Web Server

r—‘
O pfom a Projector Name:Optoma 1080P

Admin > Alert Setup

System Status

T [|Fan Error
EammliEay we ____|CJHigh Temp Waming [JLight Source Error
A/ ail Notification

Projector Control

SMTP Setting

SMTP Server

Network Setup

Alert Setup

Crestron. i | |

User Name
Reset to Default

Reboot System
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

RS232 med Telnet-funktion
Som en alternativ styrmetod har denna projektor RS232-kommandostyrning med TELNET fér LAN/RJ45-granssnitt.

Snabbstartsquide for “RS232 med Telnet”

. Kontrollera och fa IP-adressen pa skarmen pa projektorn.
. Kontrollera att datorn/barbara datorn har atkomst till projektorns webbsida.
. Kontrollera att installningen "Windows-brandvagg” star pa inaktiverad om "TELNET”-funktionen

filtreras ut av datorn/barbara datorn.
1. Klicka pa Sok & och ange "cmd” som sokord. Tryck pa knappen "Retur”.

Al Apps

Best match

Command Prompt

App

£ omd

2. Oppna Kommandotolkappen.
3. Ange kommandoformat pa féljande satt:

- telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 ("Retur"-knappen nedtryckt)
- (ttt.xxx.yyy.zzz: Projektorns IP-adress)

4. Om Telnet-anslutningen ar klar och kan har RS232-kommandoingang, tryck pa knappen "Retur” sa
ska Telnet-anslutningen vara klar for RS232-kommandokontroll.

Specifikation for “RS232 med TELNET”:

Telnet: TCP.

Telnet-port: 23 (for mer information, kontakta Optomas kundtjanst).
Telnet-verktyg: Windows "TELNET.exe" (konsollage).

For att avsluta Telnet-sessionen, stang bara Kommandopromptappens fonster.
Windows Telnet-verktyg direkt efter TELNET-anslutning klar.

- Begransning 1 for Telnet-Control: Det far inte finns mer &n 50 bytes for successiv
natverksnyttolast fér Telnet-Control-applikation.

IS

- Begransning 2 for Telnet-Control: Det far inte finnas mindre én 26 byte for successivt RS232-
kommando for Telnet-Control.

- Begransning 3 for Telnet-Control: Minsta fordréjning for nasta kommando maste vara stérre an
200 (ms).

Meny for kontrollaterstallning

Aterstall fabriksinstaliningarna for kontrollinstallningar.
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Informationsmeny

Informationsmeny

Visa projektorinformation enligt nedan:

°

Regler

Serienummer
Enhets-ID

Kalla

Uppldsning
Uppdateringsfrekvens
Blldelage

Fargdjup

Fargomrade

Color Gamut (Farg gamut)
Stromlage (standby)
Ljuskalla timmar
Fjarrkod

Fjarrkod (Aktiv)
Natverksstatus
Bluetooth-status
IP-adress

Enhets-ID

Filtrera anvandningstimmar
Lage for ljuskalla
FW-version

Uppdatera
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Kompatibla upplosningar

Ingangssignal fér HDMI
m
640 x 480 Mac 60/72/85/
SVGA 800 x 600 60(*2)/72/85/120(*2) Mac 60/72/85
XGA 1024 x 768 48/50(*4)/60(*2)/70/75/85/120(*2) Mac 60/70/75/85
SDTV (480i) 720 x 480 60
SDTV (480p) 720 x 480 60
SDTV (576i) 720 x 576 50
SDTV (576p) 720 x 576 50
WSVGA (1024x600) 1024 x 600 60 (*3)
HDTV (720p) 1280 x 720 50(*2)/60/120(*2) Mac 60
WXGA 1280 x 768 60/75/85 Mac 75
WXGA 1280 x 800 60/50/48 Hz(*4) Mac 60
WXGA(*5) 1366 x 768 60
SXGA 1280 x 1024 60/75/85 Mac 60/75
SXGA 1440 x 900 60 Mac 60/75
SXGA+ 1400 x 1050 60
UXGA 1600 x 1200 60
HDTV (1080I) 1920 x 1080 50/60
HDTV (1080p) 1920 x 1080 24/30/50/60 Mac 60
WUXGA 1920 x 1200(*1) 60/50(*4) Mac 60
Observera:

. (*1) 1 920 x 1 200 péa 60 Hz stédjer enbart RB (reducerad blankning).

. (*2) 3D-tidinstéllning for 3D-klar projektor (STD) och True 3D-projektor (tillval).

. (*3) Ny ERA & Data-projektor méste ha denna WSVGA-tid, Proscene and Home é&r trevlig att ha.

. (*4) Proscene and Data-projektor >4 000L, Ursprunglig upplésning maste ha stéd fér 50 Hz/48 Hz.
. (*5) Windows 8 standardtid.
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Kompatibilitet med True 3D-video

1280 x 720P pa 50Hz Topp och Botten

1280 x 720P pa 50Hz Frame packing

1920 x 1080i pa 50Hz Sida vid sida (halv)

1920 x 1080P pa 24Hz Topp och Botten

1920 x 1080i pa 50Hz

1280 x 720P pa 50Hz

Sida vid sida (halv) SBS-laget ar aktiverat
800 x 600 pa 60Hz

1280 x 800 p& 60Hz

HDMI 1.3
1920 x 1080i pa 60Hz

1280 x 720P pa 60Hz

1024 x 768 pa 60Hz

1024 x 768 pa 120Hz . 3D-format med teknik for
Bildsekvens . S
sekventiell bildvisning

Observera:

. Om 3D-ingang &r 1080p pa 24 Hz, bér DMD spela med integral multipel med 3D-ldge

. 1080I pa 25 Hz och 720p pa 50 Hz kommer att kéras i 100 Hz, andra 3D timing kommer att kéras i
120Hz.

. 1080p pa 24 Hz kérs pa 144 Hz.
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EDID (Digital)

BO/Etablerad timing B0/Standard timing | BO/Detaljerad timing B1/Videoldge B1/Detaljerad timing

2560 x 1440 pa 120 Hz
1920 x 1080 pa 240 Hz

800 x 600 pa 56 Hz
800 x 600 pa 72 Hz
800 x 600 pa 75 Hz
832 x 624 pa 75 Hz
1024 x 768 pa 60 Hz
1024 x 768 pa 70 Hz
1024 x 768 pa 75 Hz
1280 x 1024 pa 75 Hz
1152 x 870 pa 75 Hz

1280 x 720 pa 60 Hz
1280 x 800 pa 60 Hz
1280 x 1024 pa 60 Hz
1920 x 1200 p& 60 Hz
800 x 600 p& 120 Hz
1024 x 768 pa 120 Hz
1280 x 800 pa 120 Hz

HDMI1/2 for PCM

Ursprunglig timing:

3840 x 2160 pa 60 Hz

1920 x 1080p pa 120Hz
1920 x 1080i pa 60Hz
1920 x 1080i pa 50Hz
1920 x 1080p pa 60Hz
1920 x 1080p pa 50Hz
1920 x 1080p pa 24Hz
3840 x 2160p pa 24Hz
3840 x 2160p pa 30Hz
3840 x 2160p pa 50Hz

3840 x 2160p pa 60Hz
4096 x 2160p pa 24Hz
4096 x 2160p pa 50Hz
4096 x 2160p pa 60Hz
720 x 480p pa 60Hz
1280 x 720p pa 60Hz
1280 x 720p pa 50Hz
720 x 576p pa 50Hz
3840 x 2160p pa 25Hz
4096 x 2160p pa 25Hz
4096 x 2160p pa 30Hz
2560 x 1080p pa 60Hz

HDMI1/2 for ARC/eARC

BO/Etablerad timing | BO/Standard timing | BO/Detaljerad timing B1/Videoldge B1/Detaljerad timing

800 x 600 pa 56 Hz
800 x 600 pa 72 Hz

1280 x 720 pa 60 Hz
1280 x 800 pa 60 Hz

Ursprunglig timing:
3840 x 2160 pa 60 Hz

1920 x 1080p pa 120Hz
1920 x 1080i pa 60Hz

2560 x 1440 pa 120 Hz
1920 x 1080 pa 240 Hz

800 x 600 pa 75 Hz
832 x 624 pa 75 Hz
1024 x 768 pa 60 Hz
1024 x 768 pa 70 Hz
1024 x 768 pa 75 Hz
1280 x 1024 pa 75 Hz
1152 x 870 pa 75 Hz
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1280 x 1024 pa 60 Hz
1920 x 1200 p4 60 Hz
800 x 600 pa 120 Hz

1024 x 768 pa 120 Hz
1280 x 800 pa 120 Hz

1920 x 1080i pa 50Hz
1920 x 1080p pa 60Hz
1920 x 1080p pa 50Hz
1920 x 1080p pa 24Hz
3840 x 2160p pa 24Hz
3840 x 2160p pa 30Hz
3840 x 2160p pa 50Hz
3840 x 2160p pa 60Hz
4096 x 2160p pa 24Hz
4096 x 2160p pa 50Hz
4096 x 2160p pa 60Hz
720 x 480p pa 60Hz
1280 x 720p pa 60Hz
1280 x 720p pa 50Hz
720 x 576p pa 50Hz
2560 x 1080p pa 60Hz



YTTERLIGARE INFORMATION

Bildstorlek och projektionsavstand

4K Modell med kort projektionsavstand

Skéarmstorlek (B x H) PrOJektlonsavstand (D) Forskjutning
(16:9) skirm Bun) (m) (Hd)

mmm

36,43 0,81 0,45 31,75 17,90 0,40 N/A 1,31 0,08 3,15
50,00 1,11 0,62 43,58 24,50 0,55 N/A 1,80 N/A 0,10 3,94
60,00 1,33 0,75 52,29 29,40 0,66 N/A 2,17 N/A 0,12 4,72
70,00 1,55 0,87 61,01 34,30 0,77 N/A 2,53 N/A 0,14 5,51
80,00 1,77 1,00 69,73 39,20 0,88 N/A 2,89 N/A 0,16 6,30
90,00 1,99 1,12 78,44 44,10 0,99 N/A 3,25 N/A 0,18 7,09
100,00 2,21 1,25 87,16 49,00 1,10 N/A 3,61 N/A 0,19 7,48
120,00 2,66 1,49 104,59 58,80 1,32 N/A 4,33 N/A 0,24 9,45
150,00 3,32 1,87 130,74 73,50 1,65 N/A 5,41 N/A 0,30 11,81
180,00 3,98 2,24 156,88 88,20 1,98 N/A 6,50 N/A 0,36 14,17
200,00 4,43 2,49 174,32 98,10 2,20 N/A 7,22 N/A 0,40 15,75
250,00 5,53 3,11 217,89 122,60 2,75 N/A 9,02 N/A 0,50 19,69
300,53 6,65 3,74 261,93 147,30 3,30 N/A 10,83 N/A 0,60 23,62
Observera:
. Zoomfdérhallande: Fast lins
. Vertikala linsférskjutningsvérden baseras pa linsens projiceringscentrum, om det berdknas fran mitten

av projektionslinsen. Alla vertikala linsférskjutningsvérden maste bli 5,2 cm (2,05 in.).

4K 1,6x-modell
oo L m [ wm | m [ gy | (H)
mmm

26,22 0,58 0,33 22,85 12,90 N/A 1,30 4,27 0,05 1,97
50,00 1,11 0,62 43,58 24,50 1,55 2,50 5,09 8,20 0,10 3,94
60,00 1,33 0,75 52,29 29,40 1,86 3,00 6,10 9,84 0,12 4,72
70,00 1,55 0,87 61,01 34,30 217 3,50 7,12 11,48 0,14 5,51
80,00 1,77 1,00 69,73 39,20 2,48 4,00 8,14 13,12 0,16 6,30
90,00 1,99 1,12 78,44 44,10 2,79 4,50 9,15 14,76 0,18 7,09
100,00 2,21 1,25 87,16 49,00 3,10 5,00 10,17 16,40 0,19 7,48
120,00 2,66 1,49 104,59 58,80 3,72 6,00 12,20 19,69 0,24 9,45
150,00 3,32 1,87 130,74 73,50 4,65 7,40 15,26 24,28 0,30 11,81
180,00 3,98 2,24 156,88 88,20 5,58 8,90 18,31 29,20 0,36 14,17
200,00 4,43 2,49 174,32 98,10 6,20 T 20,34 N/A 0,40 15,75
250,00 5158 3,11 217,89 122,60 7,75 /T 25,43 N/A 0,50 19,69
303,29 6,71 3,78 264,34 148,70 9,40 /T 30,84 N/A 0,60 23,62
Observera:
. Zoomfdrhallande: 1.6x
. Vertikala linsférskjutningsvérden baseras pa linsens projiceringscentrum, om det berdknas fran mitten

av projektionslinsen. Alla vertikala linsférskjutningsvérden maste bli 5,2 cm (2,05 in.).
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4K 1,3x-modell

Skdrmstorlek (B x H) Projektionsavstand (D) Forskjutning

e e aam e | ewm | em | ey |

(16:9) skdrm

mmm

31,15 0,69 0,39 27,15 15,30 /T 3,28 0,06 2,36
50,00 1,11 0,62 43,58 24,50 1,17 1,6 3,84 5,25 0,10 3,94
60,00 1,33 0,75 52,29 29,40 1,41 1,9 4,63 6,23 0,12 4,72
70,00 1,55 0,87 61,01 34,30 1,64 2.2 5,38 7,22 0,14 5,51
80,00 1,77 1 69,73 39,20 1,88 2,6 6,17 8,53 0,16 6,30
90,00 1,99 1,12 78,44 44,10 2,11 29 6,92 9,51 0,18 7,09
100,00 2,21 1,25 87,16 49,00 2,35 3,2 7,71 10,50 0,19 7,48
120,00 2,66 1,49 104,59 58,80 2,82 3,9 9,25 12,80 0,24 9,45
150,00 3,32 1,87 130,74 73,50 3,52 4,8 118 | keis 0,30 11,81
180,00 3,98 2,24 156,88 88,20 4,22 5,8 13,85 19,03 0,36 14,17
200,00 4,43 2,49 174,32 98,10 4,69 /T 15,39 /T 0,40 15,75
250,00 5,563 3,11 217,89 122,60 5,87 /T 19,26 /T 0,50 19,69
302,56 6,70 3,77 263,70 148,30 7,10 /T 23,29 /T 0,60 23,62
Observera:
. Zoomférhallande: 1,3x
. Vertikala linsférskjutningsvérden baseras pa linsens projiceringscentrum, om det berdknas fran mitten
av projektionslinsen. Alla vertikala linsférskjutningsvérden maste bli 5,2 cm (2,05 in.).
Vy ovanifran o — = SKarm T
<l @ 0Z0Z00 090090 | Skarm (B)

— Skarm Skarm (H)
/
Vy fran sid i i
y fran sidan _ _ - A
_— e t
- — " Forskjutning (Hd)
—_ - v

e o — RN A

Projektionsavstand (D) |

| »|
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Projektordimensioner och takmontering

—_

For att forhindra skada pa din projektor, anvand Optomas takmonteringspaket.
2. Om du vill anvanda en takmonteringssats fran tredje part, kontrollera att skruvarna som anvéands for
att montera ett faste vid projektorn uppfyller féljande specifikationer:

. Skruvtyp: M4*10 mm

. Min. skruvlangd: 10 mm
AR N\
% \ \\ ?
| cazpaease 0| s
i 8?8‘?%@@5355
| | s il
phhlsily o |
E,J; I [ g L‘“; ]@G,
OO phlioec
ity b
Wil (00
\QQHQHUH ﬂQmEﬂ%@%m
Onsedadiil / o elaled
B - 8 iz
- —J
[ =]

75.60

151.30

\ lse30/

~—— M4*10 mm

32,30

ﬁ 5500 55.00 Enhet: mm

Observera: Observera att skada som uppstar fran felaktig installation kommer att upphéva garantin.

AVarning:

. Om du koper takmonteringssats fran annat féretag, se till att skruvarna ar av ratt storlek.
Skruvstorleken kan variera beroende pa monteringsplattans tjocklek.

. Se till att lamna ett avstand pa minst 10 cm mellan taket och projektorns undersida.

. Undvik att placera projektorn nara en varmekalla.
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For takmontering kan du kopa ett buntband som ar minst 250 mm langt for att vid behov fasta
vaxelstromsadaptern.

1. Montera buntbandet i de avsedda halen pa projektorns undersida. Placera darefter
vaxelstromsadaptern pa sparet.

Hal fér b_untband Adapter
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Koder for IR-fjarrkontroll

e )

©E®E
@0®
OO
QL O
®@®E

-/

Nvekel NEC. | Kundkod | Nyckelkod Beskrivni
e eskrivnin
y format | Byte1 | Byte 2 | Byte 3 | Byte 4 :

Strém () Format1 32 CD 02 FD Tryck for att sla projektorn pa/av.
ey Tryck for att andra bildférhallandet

Bildférhallande Format 1 32 CD 64 9B #5r bilden som visas.

Kalla =) Format1 32 co  c3 3c  ryekforattvaljaen
ingangssignal.

Lage [ Format 1 32 cD 5 FA Tryck for att gndra bildlaget for
bilden som visas.

Fyra

riktningsvalknappar A  Format 2 32 CD 11 EE

(Upp)

Fyra

riktningsvalknappar < Format 2 32 CD 10 EF

(Vanster) Tryck for att valja alternativ eller

Fyra for att gora justeringar till ditt val.

riktningsvalknappar >  Format 2 32 CD 12 ED

(Hoger)

Fyra

rikiningsvalknappar v  Format 2 32 CD 14 EB

(Ned)

Enter (Oppna) o Format1 32 CD OF FO Bekrafta ditt menyval.

Installningsmeny 533 Format 1 32 CD A8 57 ng_k f<_3r Gl (el
installningsmenyn.

Aterga < Format1 32 CD oD F2 ]I."y el il
oregaende meny.

Meny —  Format 1 32 cD OE F1 Tr;_/_ck for att visa eller stanga
skarmmenyerna.

Volym - ) Format2 32 CD 8F 70 Try for att sénka volymen.
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NEC-

Tyst
Volym +

Frys

Keystone

AV tyst
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x
L)
¥

a

Format 1

Format 2

Format 1

Format 1

Format 1

 Kundkod | Nyckelkod

32

32

32

32

32

CD

CD

CD

CD

CD

52

8C

06

03

AD

73

F9

F8

FC

Beskrivning

Tryck for att tillfalligt sla pa/stanga
av ljudet.

Tryck for att sénka volymen.
Tryck for att frysa den projicerade
bilden.

Tryck for att justera
bildférvrangning som orsakas av
projektorns lutning.

Tryck for att dolja/visa skarmbild
och sla pa/stanga av ljudet.



YTTERLIGARE INFORMATION

Felsdkning

Om du upplever problem med din projektor, se foljande information. Om ett problem kvarstar ska du ta konakt med
din lokala aterforsaljare eller servicecenter.

Bildproblem

Ingen bild syns pa skdrmen

. Var noga med att alla kablar och stromanslutningar ar korrekt och sakert anslutna enligt beskrivning i
avsnittet "Installation".

. Var noga med att stiften pa kontakterna inte ar bojda eller trasiga.

. Kontrollera att funktionen "Tyst" inte ar pa.

Bilden &r oskarp

. Vrid fokusringen medurs eller moturs tills bilden ar skarp och tydlig.
(Se sidan 18).
. Se till att projektionsskarmen ar inom det avstand som kravs av projektorn.

(Se sidan 55-56).

Bilden strécks ut nar den visar 16:9 DVD-titel

. Nar du spelar anamorfisk DVD eller 16:9 DVD visar projektorn den béasta bilden i 16: 9-formatet pa
projektorsidan.

. Om du spelar upp DVD-titlar i V-Stretch-format kan du éandra formatet till V-Stretch i projektorns OSD.
. Om du spelar 4:3-format DVD-titel ska du andra formatet till 4:3 i projektor-OSD.

. Stall in visningsformatet som 16:9 (wide) aspect ratio-typ pa din DVD-spelare.

Bilden ar fér liten eller for stor.

. Vrid zoomreglaget medurs eller moturs for att 6ka eller sanka projicerad bildstorlek. (Se sidan 78).
. Flytta projektorn narmare eller langre bort fran skarmen.
. Tryck pa "Meny" pa projektorpanelen och ga till "Bild — Bildférhallande". Prova de olika

installningarna.

Bilden har sluttande sidor:

. Om mojligt fl yttar du pa projektorn sa att den ar centrerad pa skarmen och nedanfér den understa
kanten pa skarmen.

Bilden &r felvénd

. Valj “Bild — Projektionsorientering” i skdarmmenyn och justera projektionsriktning.
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Andra problem

Projektorn svarar inte pa kontrollerna

. Om majligt ska du stéanga av projektor och koppla fran stromsladden, samt vanta minst 20 sekunder
innan strdommen ansluts igen.

Fjarrkontrollsproblem

Om fjérrkontrollen inte fungerar
. Kontrollera att vinkeln for fjarrkontrollen ar inom +15° mot IR-mottagaren och projektorn.
. Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan fjarrkontrollen och projektorn. Flytta inom 6 m (19,7
ft.) fran projektorn.
. Kontrollera att batterierna ar korrekt isatta.
. Byt batterier om de ar férbrukade.
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Varningsindikatorer

Nar varningslamporna (se nedan) tands eller blinkar, kommer projektorn automatiskt att stangas av:
. “Lamp”-indikatorn lyser réd och om “Stréom”-indikatorn blinkar rott.

. “Temp”-indikatorn lyser réd och om “Stréom”-indikatorn blinkar rott. Detta indikerar att projektorn ar
Overhettad. Under normala forhallanden kan projektorn slas pa igen.

. “Temp”-indikatorn blinkar rétt och “Strém”-indikatorn blinkar rott.

Koppla ifran stromsladden fran projektorn, vanta 30 sekunder och férsék igen. Om varningsindikatorn lyser igen
eller blinkar, kontakta ditt narmaste servicecenter for hjalp.

Indikatorlampans meddelanden

Meddelande - Strom . empera"ur ysdiod amp Yscnod
(Rod) (Gront eller blatt) (Rod) (Rod)

Standbystatus

(Ingangsnatsladd) FEIELCI
Blinkande
Strom pa (uppvarmning) (0,5 sek. av /0,5 sek.
pa)
Satta pa och Lamplyse Fast sken
Blinkande
(0,5 sek. av/0,5 sek.
Stanger av (kallnar) pa). Tillbaka till fast
rott sken nar kylflakten
sténgs av.
Fel (lampfel) Blinkande Fast sken
Fel (flaktfel) Blinkande Blinkande
Fel (Over Temp.) Blinkande Fast sken

. Stanga av:

Strém av

Tryck pa stromknappen igen.

. Temp varning:

Varning

Vanligen:

1. Se till att luftintag och luftutslapp inte ar blockerade.
2. Se till att den omgivande temperaturen ar lagre an 45 grader C.

Om problem trots detta kvarstar,

Kontakta service for reparation.
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Specifikationer

| Objekt | Beskrving |
Teknik Texas Instrument DMD, 0,65”- HSSI DMD

Ursprunglig upplésning 2160P

* 4K Kort projektionsavstand: 0,496 pa 89,07”
4K 1,3x: 1,06 till 1,45
* 4K 1,6x: 1,4 till 2,24
+ 4K Kort projektionsavstand: 2,8
F-stop + 4K 1,3x: 2,51 till 2,93
+ 4K 1,6x: 2,5 till 3,26
» 4K Kort projektionsavstand: 7,51 mm
Brannvidd: e 4K 1,3x: 15,985 till 21,423 mm
* 4K 1,6x: 20,91 till 32,62 mm
» 4K Kort projektionsavstand: Fast lins
Zoomomrade + 4K 1,3x: 1.36x
« 4K 1,6x: 1.6x
* 4K Kort projektionsavstand: 116 % pa 87,2”, tolerans £5 %
Offset + 4K 1,3x: 116 % pa 607, tolerans +5 %
+ 4K 1,6x: 116 % pa 60", tolerans +5 %
» 4K Kort projektionsavstand: Optimerad pa 89,07” bredd pa 0,978 m 36,43”
till 300,53” (mekanismrorelse)
* 4K 1,3x: Optimerad pa 60” bredd pa 1,41m 31,15 till 302,56”
(mekanismrorelse)
* 4K 1,6x: Optimerad pa 60” bredd pa 1,86 m 26,22 till 303,29”
(mekanismrorelse)
» 4K Kort projektionsavstand: 0,40 m till 3,30 m (mekanismrorelse)
Projiceringsavstand * 4K 1,3x: 1,0 m till 7,1 m (mekanismrérelse)
* 4K 1,6x: 1,3 mtill 9,4 m (mekanismrorelse)
+ HDMI2.0x2
 USB Type-Ax 1
* Ljudut 3,5 mm
+ RS232
+ RJ45
* Likstromskontakt
Farg 1073,4 miljoner farger
» Horisontell avsékningsfrekvens: 15 KHz till 140 KHz
» \Vertikal avsdkningsfrekvens: 24 Hz till 240 Hz
Hogtalare 15W
+ Standbylage: < 0,5W
» Vantelage for natverk: <2 W

+ Starkt ljus: 187 W intervall 15 % pa 110 VAC (normalt). 185 W intervall 15
% pa 220 VAC (normalt)

* Eco-lage: 127 W intervall 15 % pa 110 VAC (normalt). 126 W intervall 15 %
pa 220 VAC (normalt)

Instréom Likstrom (I/T) V, (I/T) A

Installationsriktning Front, bak, tak, bak - dvre

* Utan fotter: 274 x 216 x 108,5 mm

* Med fotter: 274 x 216 x 114 mm

Vikt 3,2 £0,2 kg

Miljo Drift vid 0~40 °C, 80% luftfuktighet (max., icke-kondenserande)

Projektionsforhallande

Objektiv

Bildstorlek

I/Os

Avsokningsfrekvens

Energiforbrukning

Matt (B x D x H)

Observera: Alla specifikationer kan komma att dndras utan féregdende meddelande.
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YTTERLIGARE INFORMATION

Optomas globala kontor

For service eller support, vanligen kontakta ditt lokala kontor.

USA

Optoma Technology, Inc.

47697 Westinghouse Drive.

Fremont, Ca 94539

Kanada
Optoma Technology, Inc.

47697 Westinghouse Drive.

Fremont, Ca 94539

Latinamerika
Optoma Technology, Inc.

47697 Westinghouse Drive.

Fremont, Ca 94539

Europa

(¢ 888-289-6786
510-897-8601
(&) services@optoma.com

(¢ 888-289-6786
510-897-8601
(&) services@optoma.com

(] 888-289-6786
510-897-8601
|5 services@optoma.com

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills

Hemel Hempstead, Herts,
HP1 2UJ, United Kingdom
www.optoma.eu
Servicetel:

+44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
The Netherlands
www.optoma.nl

Frankrike
Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant

(¢J +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888

@ service@tsc-europe.com

&) +31 (0) 36 820 0252
+31 (0) 36 548 9052

) +33141461220
() +33 14146 94 35

92100 Boulogne Billancourt, France [1=/) savoptoma@optoma.fr

Spanien

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Spanien

Tyskland

Am Nordpark 3

41069 Monchengladbach
Germany

Skandinavien
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norway

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norge

Sydkorea

https://www.optoma.com/kr/

() +34 91 499 06 06
+34 91 670 08 32

() +49 (0) 2161 68643 0
+49 (0) 2161 68643 99

[1=/) info@optoma.de

() +47 32 98 89 90
+47 32 98 89 99

[1=/) info@optoma.no

Japan

https://www.optoma.com/jp/

Taiwan
https://www.optoma.com/tw/

Kina

Room 2001, 20F, Building 4,
No.1398 Kaixuan Road,
Changning District
Shanghai, 200052, Kina

) +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn

Australien
https://www.optoma.com/au/
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